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K e n y e r e i fi»  é l v e k e l . 

Csak három rövidke .szó, tle mikor 
idézve látjuk, előttünk áll az ó-kor legha-
talmasabb népének egész rothadási kor-
szaka : az imperátorok uralma alatt görnye-
dező, élz-, és kéjmámorban tomboló, s esak 
kenyér és czirkuszi viadalok után kiáltozó 
Kóma. ()röklié tanulságos epoehája egy egész 
világot uraló nemzet megdöbbentő sülyede-
sének, mire e három szó emlékeztet, „Ke-
nyeret és élveket." Mikor e kiáltás felhang-
zott Róma utczáin a tömeg ajkán')l, hogy 
az impcratorral tudassa ti város lakosságá-
nak kívánságát, tikkor földre  tiporva hevert 
már a köztársasági alkotmány, n szabadság 
romjain ütötte föl  tanyáját a legféktelenehb 
zsarnokság önkényuralma, s erény, becsü-
let, jellem és emelkedett lelkület szániára 
nem volt többé hely az igy erkoresosult 
városban. 

Kenyeret és élveket! K kiáltásban, 
melytől egykor viszluingzott a fórum,  n 
eapitoriuin oszlopos tornáoza, benne fekszik 
a legdurvább matcrialisinus egész visszata-
szító lényege. Anyagiság cs érzékiség — 
ez az, a mit a „Kenyeret és élveket" föl-
kiáltás leplezetlenségébcn jelez és kifejez. 
— Kgy egész nép erkölcsi siilyedese s egy 
egész történelmi korszak rút anyagi jellege 
tükröződik vissza tisztán kivehető körrajzok-
ban ama pár szóban. Kenyér é.s élvek — - min-
dig ezek voltak ama tényezők, melyek kö-
rill az anyagiság törekvései összpontosultak. 
— Maguk a fölkiáltás  szavai nx elsatnyult 
Kóma lakóié, de lényegük s értelmük nein 
vesztették el jogosultságukat. Int általuk más 
nemzetek hasonló anyagi s érzéki irányát 
akarjuk röviden s találóan jellemezni. 

Miért jut eszünkbe a „kenveret, és él-
veket" akkor, midőn a mai társadalomról 
irunk ? 

A felelet  közel fekszik  a fölvetett  kér-
déshez. Soha még mióta Magyarország áll, 
nem lépett oly kirivóau és tolakodóim elő-
térbe a közélet minden terén a durva anya-
giság, mint éppen jelenleg. — A kenyér s 
élvek körül fordul  minden. Mentől többet 
szerezni s mentől többet élvezni, ez ama 
rugó, mely itt most az anyagiság ölelő kar-
jaiba dobja az egész társadalmat. 

A szellem csak eszköz az anyagiság 
kezében. Gép, mely annál becsülteid), mi-
nél többet bir kisajtolni az anyagiság s ér-
zékiség törekvéseinek elősegítésére. A szel-
lemnek, mint olyannak 111a nincs nálliink 
béese, ha vele nem jár együtt a virtuozitás 
a pénzszerzésben s a routine a meggazda-
godásban. Az aranyborjú a kor symboluma 
s Mammon uralkodó Istene, kinek hatalma 
előtt föltétlenül  meghajlik mindenki. 

Hol van az a Magyarország, mely még 
nem oly régen erkölcseinek tisztasága, tár-
sadalmi életének szeretetreméltó kedélyessége, 
férfiainak  önzetlen hazafisága  s a közélet 
különböző téréin szereplőknek minden ön-
hasznu üzérkedéstől ment becsületessége ál-
tal fölkeltette  maga iránt a külföld  tisztele-
tét s talán egy kissé irigységét is? Mikor 
ment volt. még a társadalom nagy zöme 
ama materialistikus áramlat befolyásától, 
mely egyedül üdvözítő dogma gyanánt a 
meggazdagodást állította föl,  azt :t meggaz-
dagodást, mely nem válogatós eszközei s 
lítaiban, hanem föláldoz  polgári erényt, jel-
iemet és hazafiságot  a pénznek? Ku-

nek a Magyarországnak hasztalan keresed 
többé nyomait. I.ctiint. elenyészett, mintha, 
egy óriási szivacscsal töröltek volna ki a 
léte/ő dolgok sorából. 

Helyette föltámadt  a „Kenyeret és él-
veket" Magyarországa, melynek társadalma 
lázas tnéiiiósággal küzd s töri magát pénz 
és vagyon után, liogy minél többet szörpöl-
hessen az érzékiség serlegéből A kor Ízlése | 
finomult  csupán it légi Rónia népének iz.- \ 
léséhez képest, tle magit az anyagiság durva j 
lényege változatlanul meg van a inai társa-
dalom irányában is. 

Az. egykori, bcusősége és tisztaságáról 
liircs magyar családi élet kötelékei megla-
zultak s hova tovább mégiukább lazulnak. 
Már szokássá vált a há/.aséleteii kivül haj-
hászni az élvezeteket. Férj s nő külön-kiilön 
keresik s találják fel  azokat az. örömöket., 
melyeket fogadásaikhoz  liiven. esak együt-
tesen szabadna élveznök. A gye niekck ott-
hon a családi tűzhelynél szivják bc ros/, 
és megmételyező példák mérgét. 

Az anyagi élvek utáni szomj leszivár-
goft  a felsőbb  rétegekből a legalsóbbakba 
o ~ ~ 
s mindinkább kiforgatja  magyarság zömét, 
ii népet fajunk  réj^i erényeiből. Végtelen 
fájdalmas  tapasztalatok jelzik cz irány ro-
hamos haladását. Komoly, inegfeszitett,  ki-
tartó munkásság helyett szé '-Igés, szeren-
csejátékok s kalandos üzérkedés fészkeli  be 
magát mindig társadalmunkba. — A jelleni 
ágiója nagyon hanyatlott, de annál maga-
sabban áll a vagyoné. Mit már, bármily 
gaz módon szerzi valaki vagyonát: hajlongva 
szoritgatjuk kezeit s készséges szolgasággal 
sietünk kegyeit megnyerni s barátságunkat 
felajánlani,  mig az összehásoiilithatlanul e r -
kélyeid» hibába került, szegény embertől, 
azt. :i jogoti s ineg akarnók tagadni, hogy ma-
gát emberitek nevezze; itt már it társadalom 
büntet, — ott tömjénez! 

Az a régi magyar skupulozitás oly em-
berekkel szemben, kik gazdagságukat nem 
tisztességes eszközökkel szerezték, ma nem 
uralkodik többé. Emelt fővel  járhat a szé-
delgés, iiz állani és a nemzet rovására meg-
gazdagodott. lelkiisnieretlenség, a szemfény-
vesztés, mert ma egyedül a siker hódit s 
impónál, nem pedig a lelkület nemessége s 
a törekvések és eszközök tisztaságii. — A 
p é n /. m o s t o l y s z a p p a fi,  III e I y-
I y e l 1 e m o s h a t s z 111 ii g a tl r ó 1 in i n-
d e n e k ö 1 e s i s z e n u y e t é s b e e s-
t e 1 e n s é g e t. — A p é ll z e l ő t. t III a 
m e g h a j l i k n a g y é s k i c s i n y , g a •/.-
d a g é s s /. e g é n y. K i l e l e tl j ii k e l -
h a n y a g o l j u k I s t e n t , e s a k p é II z t 
s z e r e z h e s s ii n k. 

ü g y miniNKleri r e n d e l e t . 
A belügyminiszter 1SÍ)0. évi 2!M!11. 

sz. a. egy rendeletet bocsátott, ki, mely azt 
konstatálja, hogy a községek, illetőleg köz-
ségi elöljáróságok által kiállitott vagyoni, 
vagyi* szegénységi bizonyitványoknál igen 
sok esetben felületes  és lelkiismeretlen eljá-
rás történik. A nevezett miniszter a vissza-
élések megszüntetése végett megnjitja az 
ezen okból már 1872. évi augusztus 30-án 
23,144. sz. ti., valamint 1887. év március 
17-én 16G01. sz, alatt kiadott körrendele-
teket s elrendeli, megszabja a lelkészeknek, 
és mintegy háromszoros kötelességévé teszi, 
hogy a községi biró és jegyző által (tehát 
nem ünfejüleg  a j egy zó ' által a biró nélkül) 

kiállitott, aláirt, a község hivatalos pecsét-
jével ellátott ily vagyoni bizonyítványokban 
foglaltak  igiizságát saját aláírásával bizo-
nyítsa, hitelesítse cs pedig úgy, liogy az 
azok tartalmának hitelességéért ráháruló fe-
lelősség miatt büntetés terhe ulatt bármikor 
kérdőre vonható legyen. 

E rendelet szerint a lelkész 1-ör vala-
mennyi li o /. z á j ii t a r t o z ó hiveinek ingó 
és ingatlan vagyonáról 'magának részletes 
tudomást tartozik szerezni. Xeni elég tehát, 
mint a/ eddig sok esetben gyakorlatban 
volt, a biró és jegyző által tévesen vagy 
rosszakaratulag Írottakra támaszkodni. - -
'J. Tartozik a lelkész <t vagyoni bizonyít-
ványokban foglaltak  valódiságáról saját név-
aláírásával tanúskodni, különben a lelkész 
kikerülésével •— mint arra volt eset a múlt-
ban — a biró és jegyző, mint két hite-
les tanú által kiállitott s aláirt bizonyítvány 
egy fagarast  sem ér ;>. Kzen tanúskodása ala-
posságáért még lelelősséget is kell vállalnia. 

K rendelet a lelkészt, még azon eseten 
kiviil is. Irt ennek lelkiismeretlen jegyző és 
ennek érdekei szerint hajlítható biró által 
kiállitott bizonyítványokkal nem lenne soha 
dolga — "'ég akkor is nehéz helyzetbe 
hozza. Mert a lelkésznek, liogy c rendeletek 
állal ránehezülő felelősséggel  szemben kö-
telességének igazságosan megfelelhessen,  is-
mernie kell minden egyes hivének, egyes 
családnak vagyoni, birtokviszonyait. 

De hogyan, hisz a lelkésznek annál 
sokkal magasztosabb clhivatása van, liogy 
hiveiuek vagyoni viszonyai után kutasson, 
birtok és más jövedelmi bevételeit figyelem-
mel kisérje, szánton tartsa vagy épen azok 
becslésébe vagy bcesiiltetésébe avatkozzék ? 
Kz egv kisebb községben még talán elérhető 
lenne, (le egy 3—ftODO  lélekkel s tőbb fiók-
községgel biró plébániában még nagyobb 
nehézségekkel jár. 

Megtörtént, hogy a jegyző által irt s 
jegyző és biró által kiállított szegénységi és 
vagyoni bizonyítványt a lelkész azok hite-
lére támaszkodva aláirta s utóbb a bizonyít-
vány hamisnak bizonyult, inert tisztelet a 
nagyobb kivételeknek, de van olyan jegyző 
is, kinek tolla nem az igazságot, hanem az 
érdeket szolgálja. 

Ma a jegyző a totuni fac,  a biró en-
nek végrehajtatójii. 

Megtörtént, hogy a lelkész, a jegyző 
és biró által kiállitott. vagyoni bizonyítvány 
aláírását — lilásképpen levéli a dologról 
meggyőződve — megtagadta. S mi lett a 
következménye ? Jegyző és biró a lelkészre 
förmedtek;  hogy nem bízik bennük és nem 
hiszen nekik, — De ez még nem volt elég. 
liáhuszitották lelkészre az illető atyafit, 
hogy ,,nézze, mi segíteni akartunk magán, 
a lelkész pedig lelketlen, irgarniatlan" stb. 
Kész a perparvar, liarcz és háború. Igen, 
inert hát manapság ilyen esetekben szeretik 
a lelkészt takarónak felhasználni.  Nem gon-
dolják meg, hogy bizonyára nem a lelkész 
az oka, ha sem maga a miniszteri rendelet, 
sein a törvény nein bi/.ik nicg a vagyoni 
bizonyítványokat kiállitó jegyző és biró hi-
telességében. 

A lelkészek, mint sem nem közigazga-
tási, sem állami tisztviselők, bizonyára nagy 
köszönettel vennék, lia az illető hat'ságok 
ezen felelősséggel  járó, fizetésnélküli,  — de 
annál több kellemetlenséget okozó hivatali 
kötelesség alól felmentené. 
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A népet könnyű a lelkészre úszítaui, 
de sokkal nehezebb wle M törvény és há-
romszoros miniszteri rendeleteket, melyek a 
lelkészre ily Iieliéz felelősséggel  járó köte-
lességeket rónak, — megértetni. .Mi lenne 
tehát itt a leghelyesebb é. a legbékésebb 
eljárási mód? \ elfiio'nveiii  szerint a köz-
igiizgatási hatóságnak. tekinlellel az idézett 
miniszteri rendeletre. — intézkedni kellene 
rendeleti úlnn. hog\ 1-ör a lelkészeknek 
nyiijtassék alkalom az. egyesek vagyoni 
viszonyaival való behatóbb megismerkedésre. 
A községi birtokivek hozzáférhetőbbé  tétele, 
— lia a liirtokiáIt«»zá.si viszonyok pontosan 
kezeltetnek és vezettetnek — sokat segítene 
a bajon. .Ma ezek sok helyen egészen a 
jegyzőnél és jegyző kezein vaunak. - <> r : 
Utasítandó lenne a jegyző és a biró, liogy 
a vagyoiibizoiiyitviíiiyok.itii lelkészszel együt-
tesen, a birtokváltozásoknt pontosan feltün-
tető birtokivek alapj.'n állítsák ki. — ;!-or 
Figyelmeztetni a jegyzőt é. hirót, liogy ti 
bizonyitványok kiállításánál ne űzzenek ér-
dekpolitikát, ne keressenek népszerűséget a 
lelkész rovására, ne használják a lelkészt 
takaróul stb. 

Itt. inint az idézett rendeletből látszik, 
megtörtént visszaélések megszüntetéséről 

o 
az állam érdekéljen jövőre az igazság meg 
óvaWirúl van szó í la a lelkészek nélkül ezt 
sem lehet keresztülvinni, a lelkészek is jo-
gosan elvárhatják, hogy nekik ehhez a 
kellő eszközök, út és mód kézbe szolgáltas-
sanak. Különben a lehetett kérdés m e g o l -
dásához szabad bárkinek hozzászólani. 

r . iíiísjuu'. 
A „ l u t r i " k é r d é s e . 

III. 
I'j államiéi liakal kaptunk. uj eszmék, uj cha-

rnkterekkcl. kik mindannyian díszlenek határkö-
liik magasságán. Ezektől el leliet várni. hogy bá-
bozás nélkül hátai fordítanak  a németországi dik-
tátori sugallniuak, lia ha/a érd'-ke és közjóléti' 
forog  kérdésben nr'1 r |n••!iu" kis I illónak eltorlé-
sénél, illetve eiin li'-l,-. i'-'n- -gy ni isik alkalmas 
jövedelmi forr.  suak alki-i.i-.in.il i.mi• cs.!I>!i kérdési 
nemzetünkre i e / v . <• pillánál bau ii.-iii kéjizelliei iink. 

Tiliiklian - Mi>ogva i'-h-lii-k meg eddigelé 
az elöinti'zkeili's-k. Imgy á-l.i-zóna- iiieglepciésöcu 
részesüljön az "i-<:ág d-- igen ||. ívesen nem 
mernek titkol a nyilváno-ság k"zi g'i olt. ImI a 
közérdek és a lia/a -ha Wi.m — igy 
nagy dobra iiiöiiék a f-itó  i-ţir.rl."-i.'-m-k kérdéséi 
is, mi is a liazáb;ill azoknál, kik ez iigvgyel pro 
vagy eontra foglalkoznak.  \ agy ez ii-;"i111. érdeklőd-
nek, jogos mozgalmai idézel i elő. 

Több rendbeli pénziig-i («• |-rlilol.oll be dr. 
Wekerle Sándor pi'-n/iiirv miuis/i i->-]ie/. egy ily 
indítványról. Ii.-ii;i•/• ni iu.l.-in.i-.imk \;in, 

Kléggé érdek-s lonto-nak tartjuk ugv ez 
ügyel, mini magái az indii \ .in i. hogy ezzel fug. 
lalkozzunk. 

Ezen eszme e^y .dy l'Vliiilól i-redt, ki lak-
helyén már nem eg w. t tiin;eiie ki magái a köz-
érdek elömoziliuísa köriil valójában azon nagy 
rnnnka, mely egy alapos jnvasiaiiéielhez szükséges 
maga is elismer '>t lemel 

Áttérünk azonban magára a bj/jos és töké-
letesen megbízható l-.i rá-1-!-! vi-n. a péiizügyini-
niszteriiek beliiv^/l'-tí eme indii\ án.v ra. melynek 
szószövege némely inegWA i-lii -sse| igy hangzik. 

„Pénzügyi tervezete N. \ . I lakosnak 
a kis lottó e||őrléséi ílleiőleg javaslattétel en-
nek helyébe más. a polgárok niegadózl al ás a nélkíll 
elérendő j ö v d e I ia e /. •> u l> ,,iv bevételi for-
rásnak létesítés '-re. nielv ni itl éyi-nkéllt inil'ió 
forint  tiszt i jövedelem érlielö, :tz mfelül,  hogy 
egy tervsz.'iiiit niegállapih'iidó ö millió forintig 
emelkedhető összeg évenként kiosztható és álta-
lánosjólét i-lérlielö legyen.•• 

Heszerzell adai"k alapján a l-ill.ójövedék az 
elmúlt :t évben a következő eredményt Hinteti fel: 

ti. in. 

1888. 
1S8!>. 

brill ló 

2'.il-li'u ni 
LVtl Iliim 

nello 
I l!i:>27H 
l«>7nl.s7 
1 l;Vt2!)ó 

összesen H.őái.ion 4.:ilH,7ijn 
S igy tiszta jövedelemül egy évreneito 1,401,447 
frt  esik, mely összeg sokkal csekélyebb, mintsem 
megengedhető volna, hogy egy modern állam egy, 

jobbadán amúgy is szegényebb sorsuak által igénybe 
vett ily intézményt- még továbbra is fenntartson. 

Az ágy nevezett s hírlapok után mondva 
„klassenloltei ie" ezt nem követheti, mert a sors-
jegyeket vásárló közönség .iranytalan és rengeteg 
veszteségnek van kitéve, mi ujabb bűnnek ós talán 
nz eddiginél meg nagyobb erkölcstelenségnek ké-
pezhelné alapkövét. 

Kz pedig nem lehet egy államnak sem in-
I enl iója, s ha már l enn áll n kis Int tó ideig-óráig 
még inkább megbocsátlialó, mini egy ujabb, 
hasonló a nagyközönség"! még jobban kizsa-
roló műveletnek alkotása. 

A lottónak eltörlése állal, ha ugyan nem 
tet'-mes. de mégis kir szenvedne a kincstár, ezt. 
t.eliát isméi, hasonló, csakhogy egészségcsh alapon 
fekvő  iiitézniényuyi'l kell pótolnunk. 

Ez érdekben kél leié irányul nézetünk. — 
Először olcsó sorsjegyek kibocsátása : másodszor 
a loiióadi'i vagyis loitökénys/.cr. 

Az olcsó sorsjegyeknek kibocsátása akként 
értelmezendő, miszerint hozassék •"> millió drb egy 
forintos  vagy i',5oii,oou drb -J frtos,  avagy pedig 
csak •') millió 1 frtos  vagy aránylagos sorsjegy-
mennyiség forgalomba,  mely tekintettel azok ol-
csóságára mindenki által vásároltatnék, ekkor biz-
tosra vehető, hogy e sorsjegyek mind el fognak 
keilli. 

A kincstár, a postatakarékpénztárakban el-
lekvö péliz- k llt.ill 3" ,,-ot lízet ; lizesse|| pz eset-
ben I ,,-ot. mivel ez fehnoudhatlan,  jobban mondva 
kamatiiélkiiii felmondhathiii  kölcsönt képezne, — 
mivel ily e/ini alat kamatok nem volnának lizeten-
ilők. hai.eni a I" ,,-nyi kamat-osztalék képezné a 
!io év alatt évenként. -J—:;-szor niegcjteudö 
húzások nyereményeit törlesztéseit. 

Kzen alapon tehát millió drb 1 forintos 
R,",f\i(,l?y  volna évenként kibocsátandó és évenként 
">.V .">.">, illetve üO évenként '>">.'>'>7> drb sorsjegy-
gyel szaporodó sorsjegyek — húzásuk által tör-
lesztendő, no év elteltével, ha ezen terv nz 
idő alatt nem módosíttatott évenkin! .'> nnn.uiiii 
fog  bevételezi el ni ugyancsak .'i.niin uuu Irinyi 
összeg nyeremények cziinéii a nép közzé kioszlatni; 
míg az évenkiiil "i—5 milliós 1 tilos sorsjegyek 
Ilevél i-lei -in év "alatt tr>i i.i KII i.oiiii frtot  tenne ki a 
kamalok kamatain tol. K/. tiszta haszon volna az 
államra nézve, mert k-'-ieoin iii.in a lökét nem kell 
ví^zalizeini és a kamatokat n-in egyes bankár-
le- ''le/ok, hanem nyeremény iv.inie alatt az ország 
lakói i'-lvezn-k. 

Ezen sorsjegyeknek a börzére jutniuk nem 
V'-IIIM <z.ib;ul. igy a szegényebb osztályban is rend-
kívüli kelendőségük volna. III-TI. azon egy frtot, 
m e l y e t i-gy ily sorsjegyért kili/.eleit, nem veszi-
1 ei le e], Inuem idővel visszakapja és emellett 
szi'l'encséjél is lliegkisérleltf, 

Tőzsde- Ibörze-í képtelen papírnak kellene 
ezen sorsjegyeknek nzérl lenniök. mert kiilöiiben 
e/.-l11i'Ves/leli Volna ezek kiadási, meri l.iljnk a 
...lo sziv" sorsjegyek, melyeknek ereib-ii áruk 
frl.  ma a börzén ö frlon  kelnek el, léhát, ha a 
legkiselili nyerő híizalik, a kiad-itl ]iénzt nem 
kapja nieg a liilajdoiios, lianeni ínég a névértéken 
lehili összeget és a kamalokal pénze után is el 
vesziii. mi állal ép azon elem, mely takarékos-
ságra volna SZokl alnildó — képi eleimé teletik, 
liogy rés/iv'egyen vagy niegkisérlseu oly szeren-
c-o• i,'iiék-il, mellyel csík lakarit és semmit sem 
koiv.ká/.iat! 

Az indítvány még ezen sorsjegyeknek eláru-
silási módozataira is kiterjeszkedik azt javasolja, 
h igy az eláriisílás csakis a kincstárral összeköt-
tetésben hiVökrt! bizassék, oly módon, miut a do-
hány-. bélyeg és egyéb egyedáru tárgy azon kü-
lönbözettel, hogy ezen sorsjegyek nem nz adóhi-
vataluk, hanem egy, czélra szervezendő, köz-
poiiii hivatal által volnának beszerzendők, illetve 
kezelendők. 

Iildilván.vozó javasolja, miszerint ezen sors-
jegyek ..aiigyalliir elnevezési, nyerjenek és az első 
húzás karácsony előtt « nappá' ejtessék meg, 
hogy a vlódi kar-íesonyi ajándékul szolgáljon a 
szerencsés nyerőknek. Ebből azonban az időnek 
előrehaladását véve tekintetbe — aligha lehet 
valami. 

1 hir ezen sorsjegyek sem tőzsdeképesek, sem 
kereskedelem vagy közforgalmi  értéktárgyat nem 
képezhetnek, még se legyenek a „spftculáczio"  alól 
végleg elvonva, amennyiben esen sorsjegyek, koruk 
alapján, évente 4 vagy •"> krvnl értékben növeked-
jenek, s névértékűk összegéig óvadékképesekké 

is kellene ezeket deklarálni. — 5 frtot  meg nem 
haladó nyeremények nyereinényjövedék-mentesek, 
holott 5 frtot  meghaladó, de 500 frton  tul nem 
menő nyereményeknek 1B" 0-nyi, ezeii felül  pedig 
l<r „-nyi nyeremény-jövedék volna meghatározandó, 
mely nyereményjöyedék közművelődés és magya-
rosodás! czélokra volna fordítandó. 

A sorjegyek bevételezett összege után 5 
millió forint  évenként 4" ,,-al véve, 2no,oo0frt 
nyereményösszegei, képezne, kisorsolás alá azon-
ban évciikint, csak lNO,noo forint  jönne a terv 
szerint minden egyes évfolyam  után, igy az első 
évben 2n, a második évben 40, a harmadik év-
ben no, s igy tovább urielen évben 20—2n ezer 
l'oriniial több ..kezelési költség"-re volna fordí-
tandó, de mivel ez a !io évtől kezdve évente 1 
millió -sno.oixi frtot  teiino ki, minden az ez idő 
elölt is fennmaradó,  a kezelés tényleges költségét 
meghaladó ősszeg az országnak minden megyé-
jében létesítendő rokkantuk-, árva-, vakok stb. 
féle  intézetek javara volnának fordítandók. 

J fogy  ezen terv az államkincstárra, úgyszintén 
a polgárságra való tekintettel — mily rendkívüli 
előnyökéi szolgáltat, már az eddig is szám szerint 
kitüntetett adatok bizonyítják: ám nem szabad 
megiciedkezniink arról sem, hogy az államnak, 
mint ezeti .s-usjegyek kibocsátójának, előre kiszá-
mít hat lan más haszna is van, inely például a un 
évi jársz idő alatt tűz és egyéb móilou elveszendő 
sorsjegyek által keletkezik. 

Azáltal, liogy minden évben nj emis>~4ó, nj 
kiadvány voluak kibocsátandó, !io év alatt az ál-
lamadósság nagyrésze törleszthető volna, de nagy 
érdekkel nézne az egész ország a húzások elébe, 
amennyiben ha évente ;i-szoi volna húzás, be nem 
számitva az ünnepnapokat, '.)0 év multán minden 
napra esnék egy húzás, azaz évente 270 húzás 
volna, a mely 7̂i> huzásoii az országnak minden 
rendű és rangú tagja részt vehet, inert még a 
esőléd, a napszámos, a szolga, az iparos segéd és 
tanoncz. a kis diák is inkább ki fogja  adni meg-
takarít olt lilléreii ily értékpapírért, mintsem azt 
könnyelmű dolgokra fordítaná. 

Ezen eszmét fellát  határozottan leghelyesebb-
nek I ártjuk mindazon indítványok ellenében, me-
lyek eddig a nyilvánosságba' hatoltak. Igy az ál-
lamon, a polgárokon, közművelődésünkön, magya-
rosodásunkon. rokkantjainkon, árváinkon és sze-

' gény iiyontoiiilijaiiikoii is köanye.i segítve lesz és 
ezért választotta az indítványozó, kí nevét titok-

I ban tartja még ezen sorsjegyeknek az „an-
1 gyallin-sorsjegy" elnevezési. 

Kívánjuk szivbd és őszintén, hogy ezen 
j igazán hatalmas ötlete hazánkfiának  háttérbe szo-

rítsa a nénielek speculaiiós tervét és hiszszük is. 
hogy kél séget sem szenved, miszerint pénzügymi-
niszterünk nem fogja  eldobni azt, hanem tanul-
mányozni és mielőbb életbe is fogja  hozni a ka-
rácsonyi ajándékunk szánt, angyalfiii-sorsjegyeket. 

A másik Iételi, az adókéiiyszert, távol sem 
tartjuk oly jónak. de még mindig elönyösebb-
nek, minisem .Magyarországnak érdekét, mindenét 
külföldieknek  áruba bocsátani! 

K V L O J Í F K L É H . 
— Kinevezések. IMspök őc\ja csikkozmiSsi 

dr. lîai.-is Endre brassói cs dr. Yass Albert 
karc/falvi  káplánokat gy.-fehérvári  theologiui 
tanárokka nevezte ki. Gratulálunk ! 

-- Szent-István napját nálunk is a szokásos 
ünnepélyességgel ültük meg. Domokos János vá-
rosi plébános tartott isteni tiszteletet, melyen csak 
a honvéd tisztikar volt testületileg jelen. A többi 
magyart ezeu ünnep nem érdekelte. Ez alkalom-
mal Lőcs András sem volt jelen ! 

— Mulatság. A csíkmcgyci egyetemi ilju-
ság által I. hó lí.í-án rendezett mulatság minden 
tekintetben kitűnően sikerült. A rendezőség, 
élén Szász Gyula ús liorbáth Géza urakkal, a 
legnagyobb figyelem  és előzékenységgel fogadta 
és mulattatta a díszes vendégeket — s ez volt 
talán az első mulatság, melyen a hölgyek kö-
zül senkinek sem v olt oka figyelmetlenség  miatt 
panaszkodni. A rendezőség nemcsak meghívta 
a közönséget, hanem gondoskodott arról is, 
hogy a hölgyeknek ezen mullatságot kellemessé 
tegyék, mi nckiek teljes mértékben sikerült is. 
Jelen voltak: Antal Józsefne,  Becze Antalné, 
Bocskor Ádiímné, Bogády Gyuláné, Borbát i 
Pálné, Demeter Zsigmondné, Elthes Jakabné, 
Gál Elekné, Gál Endréné, Gál Józselné, Hary 



3 . . C S K I L A P O K . szt 7. 

Gézáné, Hrobony Adollné, Köváry Lászlóué 
Kreybigné, Lanc/.ky Sándorné, Márton Fercnc-
né, özv. Miillcr Samu;!nc, Nagy Sándornc özv. 
Orb án Jánosné. Pauszné Mikó Ilka, Papp An-
drásné, Ro.nfe'.d  Féli.vné; — Antal Ida, Antal 
Róza, li.ilás Km ma, Bálás Ottilia, Hasa Róza, 
Beczc Ilk«*, Demeter Ktclka, Doucha Beatrix, 
Gál Km ma, Gál Ktelka, G:íl Gizella, Gál lika, 
(iái Margit, Kóváry Paula, Krcybig Mariska, 
Lázár Róza, L.inczkv Hona, Márton Anna, 
1'. Nagy Kr/.sike, Ráduly Róza, Roml'eld Ot-
tilia, Wcllmann Etelka. Ambrózovics .Miiikc, 
Kov ács Ida, Doucha Szidónia. — A mulatság, 
melynek bevétele Irt 7 1 kr cs kiadása 71 
Irt !»!• kr volt, — 15 Irt 7."» krt jövedelmezett 
jégkárosultaknak. 

— A magyar-franczia  biztositó társaság, 
igazgatóságának ügyeimébe ajánljak, megbízottja 
által a jégkárok liquidálása alkalmával telt. azon 
Ígéretet, hogy 10 nap alatt a károk kifizettetnek. 
Mellesleg megemlítjük, hogy a tíibbi érilekelt tár-
saságok már rég kifizették  a károkat. S reméljük, 
hogy jövő számunkban ezen ügy elintézését regis 
trálhatjuk. 

— 400 honvéd vonult be az őszi hadgya-
korlatokra s csak úgy hemzseg városunkban a 
katona, mi nagyban élénkíti a forgalmat.  S 
napig itten folynak  a gyakorlatok s szeptember 
4-én indul a zászlóalj l'dvarhcly fe!é. 

— Veszett kutya. F hó Jl-én egy állítólag 
veszett kutya garázdálkodott városunkban s egv 
embert és több kutyát összeharapott. Az em-
bert a kt'Hiúzba szállították; a kutvákra vonat-
kozólag pedig 10 napi zár lett elrendelve — 
Figyelmeztetjük a közönséget, liogy az ebeket 
ne bocsássák szabadon, mert a/okat a gyep-
mester cKogja még ha a kutya-érmet vise-
lik is. 

— Műkedvelő szini előadás a csikmegyei 
jégkárosultak javára. A „Csíkszeredai niíikedvelő-
társulat 44-ik előadása, isim. évi szeptember hó 
1-én (hétfőn)  a llultiT-féle  nagylcrenibrn a „Csík-
szeredai niíikedvelö-t ársiilat" állal adakik S ö-
t é t p o ii t. Dráma ':> felvonásban.  Irta 
(Jsiki Gergely. 1 Rendező l'.ogádv <!y.) Személyek 
Halkátivi Kezdi Györgyné lieiieilek Istvátnié. Béla, 
fia  Szász iíyula. Albi Vine/o. bankár György Ig-
nácz. Lotti, neje tiál Kielka. Lidia. unokahuga ! 
Élthes Jakabné. Makári. ügyvéd \\ ellniaii Samu. ! 
Magda, neje G.ii lika. l/mg Kndre Szcnierjai Lajos. 
Fáma tí.'n,i.ir l l u n 1 Lit/li. IVák u Gyula Péter I 
Árpád. Hrabóczy Dániel Albert ().lön. Ilrabórzyné 1 

Vincze Amália. I'ét"i-.in is Wellinaii t.'éza. Pás 
tory, orvos X. N. fie  un 11 izt< s Y. Y. Ih háiak 
Körszék 8o kr. Zárts/.ék un kr. Állóhely -Ki kr. j 
Karzat 2o kr. Katonáknak, tanulóknak állóhely I 
25 kr. —.legyeket előre lehet, vallani G\örgy- \ 
jakab Márton, társulati gazdánál. I-'.-sl•• a pénztár-
nál. Klöadás után táiiczestély. Kendezik lio- i 
gády Gyiiláné és Klthes .lakaimé. A rendezőség 1 

kéri azokat, kiknek a színlap, illetőleg meghivó 
kezükhöz nem jutott volna, hogy tekintsék ezt 
általános meghívónak s magukat meghívottaknak. 

— A gyószárhegyi hírhedett erűöcsere-vásár. 
Olvasóink között bizonnyára nagyon kétesen 
vannak olyanok, kik legalább nagyjában ne 
ismernék a Gyó-Szárhegy község tulajdonát 
képező „Biikkhavas'' és „Rukottyás" lényőcr-
dőségeknek mult év tavaszán történt elidege-
nítését. — Nagy port vert fel  ez a két csere-
szerződés, melyet Szárhegy elöljárósága ifjabb 
Puskás Sámuellel és ilj. Zakariás Jánossal, — 
továbbá id. Mélik Istvánnal és ifj.  Zakariás Já 
nossal kötött, előbbieknek a gróf  Lázár Alliert-
léle alig Uő—27 ezer frt  értékii külső és belső 
birtokért C1,INHI köbméter, — utóbbiaknak a 
kincstártól Go,000 írtért vásárolt I0t)(l hold ki-
terjedesü 16h,75o köbméter tartalmú bükkös 
erdőségért ugyanannyi köbméter fenyőfát  adván. 
Méltán kelthetett mély megbotránkozást cz a 
kétrendbeli cscrevásár s annak a törvényhatő-
sig részéről történt megerősítése, hiszen nem 
kell szakértőnek lenni valakinek ahhoz, hogy 
első pillanafa  átlássa, mily óriási nagy a csc-
retárgyak közötti értékkülönbözet s mily nagy-
mérvű károsodásnak volt és \ an e szerződések 
által Szárhegy közönsége kitéve, hiszen tekin-
tettel arra, hogy az elcserélni szándékolt fenyő-
fának  köbmétere t)ö krra becsültetctt és tekin-
tettel arra, hogy ezen becsérték szerint a két 
szerződésben odaígért 232,7öo köbméter fenyő-
fa  tömeg 223,440 írt értéket képvisel s ezzel 

szemben csakis a 27,0)U frt  értékii birtok és I 
00,000 Írttal vásárolt bükkös erdő. — tehát 
87,000 frt  érték adatott, evidens dolog, hogy 

! a cseretárgyak között i:S(i,4ti) frt  értékkülönbö-
zet jelentkezik E nagymérvű károsodástól a 
községet megoltalmazni lógtak kezet gyószár-
hegyi lakos (iáspár l'>-ilá7s, Keresztes József  és 
közel 400 birtokostársuk s dr. Bocskor Béla 
meghatalmazott ügyvédjük által támogatva, — 
nem kimélíek és nem kiméinek s.'inmi (áradt-
ságot, sem költséget, nihiil; inrj már n'*:-
bnui i;rc<l))it'iii/rt  uz I.  /»';/.'/ <i ihiili/tt  ni. kir.  bel-
iii/i/mini.izhr  /V''". Iiiif/Ii~:his  In',  U  i'n kell 
Inilározulárul  'J'áí  l.á:ár Alhrrl-Í'le  brisii 
Liib") birb>'.-  n'hhiriíhiiti  iii.nni) /,öl,m,'/>•,•  hrr-tb-ihlmi  i 
/'•iii/ii/ti  líl'i'/'i"!  iráni k-ihill  .":o :ó'</('.< tári/i/áhan  ! 

1 fiirniiijijr  /.'•>'.  öns.'.ji'  hulározalál,  mthj s;,rinl a /'<nl 
kiiriilirl  sztrzinlcs  júráhaf/i/atull"  /clolilnlta  mi'j-
rciuhhv ii lörriitíjlialüsátjnak,  //»•///  i'.'/ii  íi'hihhí.ii 
iitjíjcl  iíjl/il  hirijijuhU  ahí  rrri'n,  u l,t'nh'^  .< «;<-ccó'f/r.f 
j'ii'Uni'/i/iisu  hirifjúbini  ujabb linláruzuhit  lm?:nn. — 
A b;"'kös crdővcli cscrc-ügy még nic.cs a mi-
niszter,tini elé lerjes/ívc. de a tárgyalások, hely-
színi becslések stb. már betejezve vantuk s j 
rövid idő alatt ez ág i is a cserének eldöntés 
alá kc.iil s ha a minisztérium maga már meg 

| nem semmisítené is a s/.erzödcst. vag\is ha cz 
esetben szintén ujabb határozathozatalra utaá-
laná a téiivényhatós igot. megv.igviink gyö/.ődve i 
róla hogv a szerződéseket többé ez életben 
heh ben nem ha_ryandj i (Nik\ inne^ye közön-
sége s igv S/.irhc^'v mégis t-s.ik megóvulik 
hallatlan mérvii mcgkái os;tast('il s cguíttal Gás-
pár Balázsnak és érdcklársuinak hálás köszöne-
tet s/.avadi.it Szárhegy kö/önségc a/.ért a tán 
toriiliatlan lut/.g.ilomért és igyekezetért, nielyet 
cz iig\ ben a legnagyobb önzetlenséggel Sz.ir-
liogy közönsége érdekeinek nieg<oására kilcj-
tettek. 

Esküvő- tiyóujfalvi  biriokos és kereskedő 
Móló iban Ist\án folyó  hó á'i-án lartotta esküvőjét-
,láno>v Máric/.i kisasszonyai, .I.uiom .lános gvó-
njlalvi birtokos kedves s/Zy bányával. K-nrad-
ják szereucsckivánalunkát 1 

Véletlen halál. Lakató , János csikmena-
sá«i lakosn.ik é\ es mostoha lia IIKVC Ignác/. 

o 
egv szolgával iiapokii.nl a/ erdőre meni szé-
nát hordani ; hazaidé jövel egy meredek 
helyen az ökrök előtt menő lm clcsiiszoti s 
szénával meirrakou szekér kereke mellén ke-
resztül ment s mellkasát úgy összetörte, hogy 
mig hazaszállították meghalt. 

A villám agyonsújtotta. Kai k is Anni 
csikjcnől ilvi lakost a napokban a villám aratás 
kü/ben agyonsújtotta. Azonnal meglvilt. 

Tiiz. Folvó hó •_» l-én virradókig Kopuli 
.lánc- csikcsati'is/egi lakosnak as/.tagba rakott 
loo kalangva rozsa -'«» kaling\a bu/áj.i s 
lángok martaléka len. N.igy s/crcncsc, hogy 
hamar észrevették s csendes ido is volt, mert 
különben a kö/el e mellett lévő több asz-
tag gabonát nem sikerült \oln t megmenteni. 
A tűz valóízinülcg gyo)toga«ásból eredt. 

— Gyergyószentmiklósnn n.'y Királyunk szü-
letése. valamint Szent István első apostoli király 
néviiaa.iát, fi'iiyesen  ünnepelték meg. A főtéri  latin 

I szert, templomban Fercnczy K'ároly plébános lé-
nyes segédlettel tartóit misét, melyen az összes 
hivatalok •stiiletileg, petiziigyőrsi'g, adóliit ,'ilal. 
csendőrség, és nagyszáma közönség vett részt. — 
Megelőző estéken a város fényesen  ki volt vilá-
gítva, tarar/.lövések és zene-körjáral - emeli ék az 
ünnepély jelent őségét. 

Postarablás. A kászonahizi postára f.  hő 
2:t-án éjjel az abiukon ál.betörtek, onnét ^on forin-
tul az asztal fiókjából  elloplak. A tettest nyo-
mozzák. 

— Tánczmulatság. A gyergyószentmiklósi 
ifjúság  állal f.  hó :M-áii rendezett, szeut-ist váni 
táiiezniiilatság igen jól sikerült. Válogatott közön-
ség vett részt, e mulatságos és kifogástalanul  jól 
mulatott. A tánc./. !> órakor vette kezdetét. éj-
jeli I órakor vég/.ö'lölt. be. — A négyeseket 
3U—3II pár táin'zolta. Jelen voltak az estélyen : 
Demeter Domokosáé, Hochsild L.ijosné, ilj. Yákár 
Istvánné, ifj.  Drótos .Tánosné, Szász Ignác,zné, özv. 
Fejér Jánosné, dr. Tilt.sc.lier Kiléné, Vákár La-
josné, özv. Láng Józsefné  itniök ; Szász Ktelka, 
Fejér Etelka, Fejér Kóza, Króh Matild, Fejér 
Terka, Görög Rebi, Fejér Véri, Zakariás Vilma 
és Matild (Gyóremetéröl), Gencsi Zel ma, Ferency 

Ilka, Lázár Hedvig, Kritsa Tvóza, ('zárán Berta, 
Fiála llebi, Karácsony Ninka. Kuesuba Ilona, Vákár 
Blanka és Gencsi Olga úrhölgyek. 

— Gyászhír. B o r s z é k y Károly m. kir. 
ctiriai tanácsjegyzőt és családját súlyos veszteség 
érte ; szeretett kedves leányuk Klvira — életének 
tavaszán 17 éves korában, hosszas szenvedés után 
f.  hó lS-án meghalt. A mélyen sújtott család a 
következő gyászjelentést adta ki Borszéky Ká-
roly, m. kir. eiiiiai tanácsjegyző és neje Pauer 
líóza. valamint egyetlen li >k Károly, nenikiilönbea 
t"st vérei és az összes rokonság n'ívé'oen, mélyen 
szomorodnit szivvel j'-lentik. hogy szeretett egyet-
len Jeáiiynk P> o r s /. é k y K 1 v i r a, folyó  hó 
1« án. reggel :> órakor, hosszas szenvedés után, 
éleiének 17 ik évében jobblétre szenderült. A ko-
rán elköltözött drága gyermek földi  maradványai 
aimiisztiis hó iíti-án, délután órakor fognak  a 
r. katli. egyház szertartásai szerint bcs/.enieltet,ni 
és a Szervita-tér 8. szám alatti gyászházból a 
a huikipcst-kriszliiiavárogi sírkertbe örök mugo-
lomra tétetni. Az engesztelő szeut mise-áldozat, 
pedig augusztus hó 21-én, reggel lo órakor fog 
a Szerviliik templomában a Mindenhatónak be-
miilaltalni. Budapi'.-l, IHüO. augusztus l!)-én. — 
Áldott h'iryeu emli'ke ! 

- - Késelés. Bandi Vazul és Tompos Pál 
menasásrujfavli  lakosnak Varga Ferencz udvarán 
összeszólalkoztak onnan később eltávozván, ha-
za felé  menve, Tompos egy kést vett magához s 
azzal Báudil saját házába követte s olt hátha 
szúrta. A szurás súlyos veszélyes. Tompost 
elfogták  s bekísérték a csikszentmártoiü kir. já-
rásbírósághoz. 

Farkastályogban 11 drb marha hullott 
el I láronwékniegyélvn, f.  Ii > ő étől kezdve a 
Kalrosa patak és Kckctc-hcgy nevü erdőben 
levö kczdivásárhelvi csordában 

— Elkeseredett kutya. A kutyaadó életbe-
léptetése alkalmából Szegszárdon a város végén 
egy száraz fára  fölakasztottak  egy vén kutyát, s 
nyakára egy papirost kötöttek, melyre a követ-
kező hiirsus/.avak voltak irva: „Kit m á r ö r e g 
v a g y o k , ii •• ni I n d o k u g a t n i , u g a s s a -
ii a k a z o k. a k ik li e li o z I á k a k it t y a-
a d ó t . - Lám nálunk még sincsenek ilyn nmliei-
ostis kulyák. 

| < S A l t \ O K . 

| A halálthozó gomb. 
j I- Itie-zéli'-s 
! (Véjri'.) 

Ama ház. hol az oly egyének lesznek el-
i helyezve, kiket gyanít terhel, ha önkezűleg akar-
j tak életüknek végi-t. vetni, nem volt távol. Oda 
] vitték c szerencsétlent is. 

Klőbbi vidámságommal igen ellenséges ke-
délyhangulatban tértein vissza a kávéházba. A 
megrendeli jegeskávé asztalomon állt, de nem vol-

' lam képes esak megízlelni is. Mindig fülembe 
hangzott, a körülem fecsegő,  s étkező közönség 
zajában s a poharak csengése között is a koldus 
által oly gunynyal kívánt ..Isten fizesse  meg!" —• 
Sőt midőn nem sokára felhangzott  közelben a 
térzene, a legkirmásabb zenedarabok s a leganda-
litóbb dallamok sem tudták tnlhangozni s elcsiti-
tani e három szót: „Isten fizesse  meg!" 

Kz mindinkább elviselhetetlen lett előttem, 
annyira ellenkezel t egyéniségemmel e képzelgő 
idegesség meri kedélyállapotomat csak annak 
ohajlollain tartani s liogy ebből mielőbb szabadul-
jak, fölkeltem  s oly határozattal indultam el a 
házal, felkeresni,  hol emberemet, elhelyezték, hogy 
erőmtől kitelhetöleg segíteni fogok  rajta, ezáltal 
megtörve amaz átokként rám nehezülő: „Isten 
fizesse  ineg !•' hatását. 

Szerencsére ama helység igazgatója nem volt 
ismeretlen előliem. Oly czim alatt., liogy az imént 
mégnieiilett sorsa némi okokból nem közönyös 
előttem, kérdést tettem nála, liogy valóban szán-
dékosan akart-e véget vetni életének s mi ok 
vihette, őt erre. 

Az igazgató elmondá, hogy ama szerencsét-
len csakugyan öngyilkossági szándékkal ugrott a 
Dunába s hogv arra a nyomor vitte. 

„Szegény ember! — mondá az igazgató — 
a mint szavaiból kivettem, igen-igen szánalomra 
méltó! Jó család gyermeke s majdnem fényes  kö-
rülmények között élt előbb, de egyszerre a sor* 
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üldözni kezdé s szerencsétlen vállalatok, majd 
álnok barátok tönkre juttatták öt, s midőn lelke 
ereiét, hitét, bizalmát az emberekben elvesztette 
akkor még testi szenvedést is küldött reá, s igy 
majdnem nyomorékon s a legolrsób, azért nehéz, 
elroétfeszitö  munkára használta végerejét, a sze-
rencsétlen. 

„De most, hogy az idők nehézzé váltak s a 
vagyonosabbak is igyekeznek a lehető legjobban 
gazdálkodni, e szegény ember is elveszte utolsó 
keresetforrását.  Ásni, kapiloi nem tninl'n ember 
tud, sőt. még a fa  vagy vizbordás mesterségét is 
tanulni kell. Végre utolsó krajcz.áiját is kiadta: 
kölcsön nem kért, de nem is kapott volna. mert. 
reménye sem lehetett, hogy valaha visszafizesse. 
Igy történi, aztán, liogy arra a nehéz lépésre lia 
tározta el magát, liogy koldulni fog.  De ttiY-zé-
keny fatalista  lehetett mindig s igy ekkor is esak 
két utat látott, maga előtt, vagy koldulni, vagy 
azt tenni, a miben most meglelt gátolva. S e l'a-
talismus hatalma alatt goiidolá ,.Kisértsd meg, 
koldulj; — de ha első, akit megszólítasz, elutasít, 
ugy vedd ezt intöjeliil, hogy a sors ez egyetlen 
keresetmódot is, melyet csavargókkal és m is söp-
redékkel osztasz, ezáltal megtagadja tőled s nyúlj 
a végső eszközhöz, hagyd el ezt a világot, mely 
téged elhagyott. De lia az első, a kit megszólítot-
tál, segélyt nyújt, úgy megtaláltad az életli;:z visz-
szavezetö útat. mert az emberekben való hited 
ez által uj életre ébredt." — K határozatnál az-
tán meg is maradt. S midőn oly szándékkal, hogy 
azt kiviszi, az utczára ment, három lépésre n ház 
kapujától. melyben nyomorult padlás-szobai la-
kását előtte való napon föhnondották,  — a sze-
gény elnyomorodott ember egy csinos ilju férfit  pil-
lantott meg a szögleten. 

E férfi  fiatal  volt s igy telve életkedvvel 
jól volt öltözve s igy oly vagyoni körülmények 
között kellett lenni, liogy a szűkölködőt segélyez-
hette épen a szinlapot olvasta s igy mulatni is 
megengedte jobb sorsa; megnyerő arczvonásokkal 
bírt, s igy a jótevésre is hajlammal kell bírnia : 
a szegény ember hozzá lépett tidiát, s az első 
koldulás megalázó tudatától remegő s kétségbe-
eséstől elfojtott  hangon kéri tőle segélyt 
mert hisz élete most ez ember szeszélyétől függött. 

— Es el lett utasítva, mert ama fiatal  em-
bernek, ki nehéz selyemmel bélelt uj fehér  kabát-
jában, kezeit a susogó selyemmel bélelt zsebekből 
elő kellett volna vonnia s egy gombot a kabálon 
felnyitnia,  — vágtam az igazgató beszédébe, mé-
lyen meghalva. — Kérem fogadja  itt táivxáinal 
nem tudom biztosan íiininyi van benne de egy 
szűkölködő számára elég lesz adja át annak a 
szegény embernek s mondja m -g ii"ki, lia kérdezné, 
hogy miért tagadta meg tőle ama fiatal  ember 
a k k o r a s e g é y tV, hogy azért, mert egy gom-
bot kellett volna kigombolnia: s ha kérdezné valaki, 
hogy mi okozta ez emberhalálát ? mondja meg 
neki hogy egy gomb a piperkőc/, ur kabátján. 

K Ö X Í Í I X I I I N . Í U . 
líegyei állatkiállitás. 

Eöldmivelesi ni. kir. miniszter ur önagyinéj-
tósága idei -10174. számi magas leiratával lőle 
nyésztési jntalomdijr.i kioszt is végett. 12o eziisi 
forintot  utalványozót I. 

Ezen összeg a < Vikvánnegyei (iazdasági 
Egyesület által folyó  évi október K!-án <'sik-karr-
falva  községében re dezendő megyei állatkiállitás 
alkalmával fog  a birálú bizottság határozata alap-
ján a csikvármegyei lótenyésztő gazdák között az 
alábbi terv szerint kiosztani 

I. Csikós kanczáknak csikóval l-sö g". frt, 
2-ik 10 frl,  :i-ik 5 frl. 

II. Három éves kanczacsikóknak l-sö án frt, 
2-ik lü frt. 

III. Egy-két éves méncsikóknak l-sö 15 frt, 
2-ik 10 frt. 

IV. Egy-két éves kanczacsikóknak l-sö 15 
frt.  2-ik 10 fit, 

Midőn a lótenyésztéssel foglalkozó  gazdakö-
zönség figyelmét  erre felhívom,  egyben értesítem 
arról is, hogy azon kiállitók kik pénzbeli jutalom-
ban nem részesülnek, állami arany (I.j, ezilst (II.) 
bronz és (ill. oszt.) díszoklevéllel fognak  kitiin-
tettetni. 

Kelt Csíkszeredán, 1890. augusztus hó. 
Mikö  Bálint, 

főispán,  rsikinegyui lóleny. biz. eln. 

Csíkszeredai piaczi Árjegyzék. 
— Csíkszereda augusztus 19. — 

Buza tiszta (hektoliterenként) C frt  -J5 kr. Buza közepes 5 frl 
50 kr. Rozs 5 frt  50 kr. Árpa 5 frt  — kr. Törökhuza 5 frt  — 
kr. Zab 3 frt  — kr. Borsó 6 frt.  Lencse 7 frt.  FII. 
sziilj'ka 4 Irl 50 kr. Kása 7 frt  — kr. Burgonya 2 frt  50 
kr. Marbahiis (klgrainmonként) 3á kr. Sertéshús 40 kr. Ber-
bécshus á(l kr. Szalma (luóterinázsáiiként) — frt  70 kr 
Szína niiu. Irt go kr. Ókor párja 200 frt  — kr. Tehén 
párja 100 frt  — kr. Faggyúgyertya (kilogrammja) — frt  40 
kr. Titzila kinn. (1 méter) 2 Irt 40 kr. Malacz darabja —írj 
50 kr. Lud — frt  80 kr Bárány — frt  — kr. Csirke pírja 
50 kr. ti! tojás 20 kr. 

.A. i c i s l u t r i i v ú z á e a . 
Itriinn, lX'JO. augusztus 20. 

17. .59 20. 3. 70. 

Felelős szerkesztő : Dr. BOCSKOR BÉLA. 

Főmunkatárs: VITOS MÓZES. 

Kiadó: GYÖRGYJAKAB MÁRTON. 

K e r e s e t . 
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Az Alföldi  és Délmagyaromági általános kiállítás 
alkalmával 16Ü0. év szeptember hó 13 ától be-
zárólag 17-éig tartandó időleges baromfi-kiálli-

tás programmja: 
1. S. E kiállításra elfogadtatnak  minden-

féle  tyúkok, gyöngytyúkok, pulykák, kacsák, 
ludak, diszbaromliak, galambok, hizott barom-
fiak,  tengeri nyulak, baromfitenyésztési  segéd-
eszközök és irodalmi termékek. 

2. tzen kiállításra a bejelentések egé-
szen ÍS'.MI év szeptember 4-éig fogadtatnak  el. 
A bejelentések, melyekhez egyidejűleg a hely-
pénzek is csatolandók, az talföldi  és délma-
gvarországi általános kiáliitása-nak Idr. Fényes 
Kálmán, Arad, Andrássy-tér fi.)  kiiidendö bc. 

•I. A hely cs élelmezési pénz minden 
tyúk, kacsa, lúd, pulyka, gyöngytyúk és disz-
baromli után darabonként összesen óo krban 
lett megállapítva. .Megjegyeztetik azonban, hogy 
egy kctrcczbc galambból csak két darab, egyéb 
baromfiból  csak .1 drb vétetik l'cl. 

A galambok és tengeri nyulak párjáért 
• 0 kr lizetendö. 

Haromli-tenyésztésí segédeszközök és iro-
dalmi munkák czéljaira szükségeltető tér négy-
szögmét rcnkint 2 Írttal számíttatik. 

t S A díjazás fajták  szerint történik. A 
bíráló-bizottsági tagok azon osztályban, mely-
ben bírálnak, dijakra nem számithatnak, de 
ezen osztályban helypénz fizetése  alól is fel-
mentetnek. Dijakban csakis absulut becsii álla-
tok részesülnek. 

A dijak következők: tiszteletdíjak, pénz-
díjak, érmek és oklevelek. 

A felügyelet,  ápolás és etetésről a 
rendező bizottság gondoskodik. 

fi.  Valamennyi kiállítási tárgy — legké-
sőbb lS'Ji). év szeptember hó 1 —-ig portomen-
tesen küldendő bc. 

A beteg vagy ki nem állitható állatok a 
kiállító költségén visszakülJetn ck. 

7. iş A kiállítás bezárta val minden cl 
nem adott állat a tulajdonosnak visszaküldctik. 

I)r.  Fényes  Kálmán, 
csop. biz. elnök. 

S z e r k e s z t ő i ü z e n e t e k : 

H Szpvz. I I • ni i^éiliik, li'igv közérdek ii l'elsziila-
M-okuak lerí adunk. <!r i cin az nklalan személyes lámadá-
«wkn.il,'. I''::iv-,in wnné ki inajj.il. Ii.i lipimkat mind magán-
érdekű luiv.x:ilkeiti<s:il lölte n'ik mm s mit mondana Ou is, 
mint érdektelen és elm î l alán olvasó, lia e/l látná '! Ifa  Unt 
inr^./iili.ik. punasz.iljnn il'i tékes liclven. 

— Szemtana. Szirrtn. i'zikke késen érkezeti, de k ii -
I.111 •.-11 Is lapunk tárgyilagosa i liozia a/ esetet. Tudomásunk-

ul iiLiy a kir. törvényszék, mint a kir. ügyészség részé-
riil iiiegiiíiiéiiiek a szükséges lépések: várja bo leliát annak 
eredményei. — I zikkét félretettük. 

— B. K. Gysztrnkls. (zárául, Salati Andrást és Tán-
.Miklóst 11i'tfogjtig  tarló l'egjbázra Ítélték. 
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Egy bankintézet keres mindenütt egye- _ 
neket., törvényileg engedélyezett sorsjegyek ţ | | 
részletfizetés  melletti eladásra. Igen előnyös ^ 

jutalék feltételek. 
Ajánlatok M. .T. jegy alatt ^ 

G í o l d / b e r g - e r .A.. " V . ^ 
hirdetési irodájához ^ 

Budapest, ^ 
váezi uleza !» száll] ^ ^ 

— intézendök. (2—G) 

W0000 

Értesítem a mélyen tisztelt nagyérde-
mű közönséget, s különösen azon tisztelt 
szülőket, kik gyermekeiket a esiksomlyói 
fogymnasiiiniban  kívánják neveltetni, liogy 
már rég ismert jó konyhámról, a növendé-
keket. az iskolai élelmezési árnál jutányosabb 
feltételek  mellett a kívánalomnak megfelelő 
jó ételekkel hajlandó vagyok elláfní. 

Szíves megbízásokat várva, teljes tisz-
telettel vagyok 

('siksomlyón, 1800. aug. 2íi. 
Kész szolgájuk 

R . 4 L O O K L E K . 

* 

Jfc 
V 
cfc 

G - Ü T T O H ^ T O Z L 
Az l.S-e>. é\i budapesti érsz. kiállításon kitűnő munka- és jé ízlésért kiállítási nagy éremmel kitüntetve. 

E 
H I H I a p e * l e n , v A c x i - n t c x a 1 7 . s z á m . 

\ A 2 o § é s f i r í j u m r í i í  b e ^ e n d e z é é é l ^ z 
egjutányosabb áron, a lehető legszebb kivitelben. -

.Hí4mil(á1iai.  "" 

Ajánlom dú-
san f.-lszerelt 

a 

P l u v i a l e , Dalni i t l ika 
és (h ' i i i t tusokat . 

& Egyházi és társulati 
lobogók. 

Tűzoltó, iskolás gyermek, 
Mária-társulati, ipar-társu-
lati, dalegyleti és temetke-

zési-egylet i zászlókat. 
Szent szobrokat, csil-
lárokat, ciboriuui és 

kelyheket 
Fali- és oltár gyertyatartók-

és oftárlámpálcat. 
M o i i x l r a u e i á k , 

Cfc  stáció képek, oltárok, 
tfi  l i r l k o p o r s ó k a t 

Stb, slb. 

Öt 
^ 

X 
V X 
A * 

* 
H 
Ot * 
d t 
o t ^ 

* 

s z ű k s é g e s 
tárgyaimat, 

Nevezetesen 
Régi ruhák javítását., va-

lamint kehelyek, ciborium, 
Monstráncia, oltár-lámpák 

és oltár-gyertyatartók meg-
eziistölést, vagy megara- Vi 

nyozását elvállaoin és ol- JJ, 
csón készítem el. 

Nagy választék arany-, J 
eziist- és selyeinhimzések, 9S> 

"alainint hímzett egyházi <)p 
ritkákban. 

Egyházi csipkék, jt 
o l t á r t e r i t i k , V 

fali-  és iskola- & 
K E R E S Z T E K , Î 
Egyházi szövetek, ţţ 
« l a m u s t u k stb. j ţ 

Pontosságomat több százra menő elismerő levelekkel bizonyíthatom. V 
Şjj  Árjegyzéket  és költségvetéseket  kívánatra  bérmentve küldök.  (15—26 ^ 
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Ny. Gyölgyjakab Mártonnál Csíkszeredában, 1890-


